
Comit6 Permanent de Contr61e

des services de renseignements et de s6curit6
Vast Comit6 van Toezicht

op de inlichtingen- en veiligheidsdiensten

ADVIES Oll/VCl-DTA/2024 VAN
23 AUGUSTUS 2024

AVIS 011/CPR-ACC/2024 DU 23 AOOT 2024

ONTWERPBESLUIT INZAKE DE
TOESTEMMING VOOR EEN ONDERZOEK
NAAR DE VEILIGHEIDSV00RWAARDEN

VOOR PRIVATE SPEURDERS

PROJET D’ARReT£ RELATIF AU CONSENTEMENT
A UNE ENQU£TE SUR LES CONDITIONS DE
S£CURIT£ POUR LES ENQU£TEURS PRIV£S

Bij mail van 1 augustus 2024 van de
Gegeve nsbeschermingsautoriteit ontving
het Vast Comit6 1 een verzoek tot advies bij
het ontwerp van Koninklijk besluit tot
bepaling van de wijze waarop de personen
bedoeld in artikel 29 van de wet tot regeling
van de private opsporing instemmen met
een onderzoek naar de
veiligheidsvoorwaa rden.

Par un e-mail dat6 du I'' ao0t 2024 de I'Autorit6
de protection des donn6es, Ie Comit6 permanent
R a regu une demande d'avis concernant le projet
d'Arr6t6 royal d6finissant la manidre dont les
personnes vis6es a I'article 29 de la loi
r6glementant la recherche priv6e consentent a
une enqu6te sur les conditions de s6curit6.

Bevoegdheid Vast Comit6 1 Comp6tence du Comit6 permanent R

1. Het ontwerpbesluit geeft uitvoering aan
artikel 35 van de op 8 mei 2024 door de
Kamer van Vol ksvertegenwoordigers
gestemde wet, die tot op heden nog niet
werd gepublicee rd in het Belgisch
Staatsblad.

1. Le projet d’arr6t6 met en auvre I'article 35 de
la loi vot6e Ie 8 mai 2024 par la Chambre des
repr6sentants. Cette loi n'a pas encore 6t6 publi6e
au Moniteur beIge.

Deze bepaling geeft aan de Koning de
opdracht de wijze te regelen waarop de in
artikel 29 bedoelde personen hun
toestemming moeten verlenen met het
onderzoek naar de veiligheidsvoorwaarden.

Cette disposition charge le Roi de r6gler la manidre
dont les personnes vis6es a I'article 29 doivent
donner leur consentement a I'enqu6te sur les
conditions de s6curit6.

Ingevolge artikel 35 wordt dit onderzoek
'uitgevoerd, al naargelang het geval, door de
personen bedoeld in artikel 116, 2' en 3', of
door een inlichtingen- en veiligheidsdienst
conform zijn wettelijke bevoegdheden zoals
bedoeld in de wet van 11 december 1998
betrejfende de dassificatie, de
veiligheidsmachtigingen, veiligheidsattesten,
veiligheidsadviezen en de publiek
gereguleerde dienst.' (verder:
classificatiewet).

En vertu de I'article 35, K suivant le cas D. cette
enqu6te a est men6e par les personnes vis6es a
I'article 116, 2' et 3', ou par un service de
renseignement et de s6curit6 conform6ment 6 ses
comp6tences 16gales telles que vis6es dans la loi du
11 d6cembre 1998 relative a la classification, aux
habilitations de s6curit6, attestations de s6curit6,
avis de s6curit6 et au service public r6glement6.
(ci-aprds : loi relative a la classification).
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Het Vast Comit6 1 is op basis van Ondertitel 3
van Titel 3 van de wet van 30 juli 2018
betreffende de bescherming van natuurlijke
personen met betrekking tot de verwerking
van persoonsgegevens bevoegd voor de
verwerkingen door de twee Belgtsche
inlichtingendiensten (de VSSE en de ADIV) in
het kader van de classificatiewet.

Sur la base du Sous-titre 3 du Titre 3 de la loi du 30
juillet 2018 relative a la protection des personnes
physiques a 1'6gard des traitements de donn6es a
caractdre personnel, Ie Comit6 permanent R est
comp6tent pour les traitements effectu6s par les
deux services de renseignement belges (la VSSE et
le SGRS) dans Ie cadre de la loi relative a la
classification.

Advies van het Vast Comit6 1 Avis du Comit6 permanent R

2. Artikel 35 van de wet op de private
opsporing stelt dat het onderzoek naar de
veiligheidsvoorwaarden kan gebeuren door
ofwel een ambtenaar van Binnenlandse
Zaken ofwel door de VSSE of de ADIV. Indien
het onderzoek wordt toevertrouwd aan een
van de twee inlichtingendiensten wordt het
gevoerd 'conform zij n wettelijke
bevoegdheden zoals bedoeld in de wet van
11 december 1998’. Het Comit6 neemt aan
dat het dus om een veiligheidsonderzoek (en
dus geen veiligheidsverificatie) gaat dat
normaal is voorbehouden aan personen die
geclassificeerde informatie moeten
aanwenden. De diepgang van het gevoerde
onderzoek hangt in dat geval af van het
niveau van de classificatie. Het is niet
duidelijk hoe diepgaand het onderzoek naar
de veiligheidsvoorwaarden zal of mag zijn.
Potentieel kunnen er zeer intrusieve
methoden worden aangewend, methoden
die de ambtenaren van Binnenlandse Zaken
niet ku nnen aanwenden (zoals een
onderzoek op het terrein of de consultatie
van bepaalde databanken).

2. L'article 35 de la loi sur la recherche priv6e
stipule que I'enqu6te sur les conditions de s6curit6
peut 6tre men6e soit par un fonctionnaire de
I'lnt6rieur, soit par la VSSE ou le SGRS. Si I'enqu6te
est confide a I'un des deux services de
renseignement, elle est men6e # conform6ment a
ses comp6tences 16gales telles que vis6es par la lot
du II d6cembre 1998 D. Le Comit6 suppose qu'il
s'agit dorIC d'une enqu6te de s6curit6 (et non
d'une v6rification de s6curit6) qui est
normalement r6serv6e aux personnes devant
utiliser des informations classifi6es. Dans ce cas,
l’enqu6te qui est men6e est subordonn6e au
niveau de la classification. Mais on n’apergoit pas
jusqu’oLI l’enqu6te sur les conditions de s6curit6
sera ou pourra 6tre pouss6e. Des m6thodes trds
intrusives sont susceptibles d’6tre employ6es, des
m6thodes que les fonctionnaires de l’lnt6rieur ne
peuvent pas employer (comme une enqu6te sur le
terrain ou la consultation de certaines bases de
donn6es).

3. De keuze om een onderzoek zelf te voeren
of uit te besteden aan de VSSE of de ADIV is
dus niet zonder belang voor de betrokken
persoon van wie men mag verwachten dat
hij op een ge'informeerde wijze zijn
instemming moet kunnen verlenen. In die
optiek moet nader bepaald worden wat
wordt bedoeld met 'al naargelang het geva l’
zodat de betrokkene weet of kan verwachten
dat zijn dossier zal overgedragen worden
naar de VSSE of de ADIV.

3. Par cons6quent, Ie choix d’effectuer soi-m6me
une enqu6te ou de la confier a la VSSE ou au SGRS
n'est pas sans importance pour la personne
concern6e dont on peut attendre qu'elle soit en
mesure de donner son consentement 6clair6.
Dans cette optique, iI convient de pr6ciser ce que
I’on entend par 6 suivant le cas D, afin que la
personne concern6e sache que son dossier sera
transf6r6 a la VSSE ou au SGRS ou puisse
s'attendre a ce qu’iI le soit.
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4. Tevens dient het toestemmingsformulier
nader te omschrijven welke in de
classificatiewet opgesomde
onderzoeksmogelijkheden kunnen worden
aangewend door (de daartoe aangewezen
agenten van de) VSSE en/of de ADIV.

4. En outre, Ie formulaire de consentement doit
pr6ciser quelles sont les possibilit6s d'enqu6te
6num6r6es dans la loi relative a la classification
qui peuvent 6tre utilis6s par la VSSE et/ou le SGRS
ou leurs agents d6sign6s a cet effet.

5. Het ontwerp van modelformulier maakt
melding van een Koninklijk besluit genomen
in uitvoering van artikel 42 van de wet.
Mogelijk bevat dit KB de door het Comit6
bedoelde nadere informatie. Toch beveelt
het Comit6 aan de onder randnummers 3. en

4. bedoelde gegevens in het modelformulier
te plaatsen zodat de betrokkenen niet
verplicht worden op zoek te gaan naar het
desbetreffende besluit om de correcte
draagwijdte van hun toestemming te kunnen
inschatten.

5. Le projet de formulaire type mentionne un
Arr6t6 royal pris en application de I'article 42 de la
loi. II est possible que cet A.R. contienne les
informations comp16mentaires mentionn6es par
le Comit6. Le Comit6 recommande toutefois
d'inclure dans le formulaire type les donn6es
vis6es aux points 3. et 4., afin que les personnes
concern6es ne soient pas oblig6es de rechercher
I'arr6t6 en question pour 6valuer la port6e
correcte de leur consentement.

6. Het Comit6 vraagt tot slot dit in uitvoering
van artikel 42 van de wet te treffen
ontwerpbesluit voor advies over te zenden.

6. Enfin, Ie Comit6 demande que ce projet d’arr6t6
qui doit 6tre pris en application de I'article 42 de
la loi soit transmis pour avis.

Brussel, 23 augustus 2024 Bruxelles, Ie 23 ao0t 2024

VOOR HET VAST COMIT£ I POUR LE COMITE PERMANENT R

t. [ch ’'r-
as YC

Voorzitter Pr6sident

Fr6d6ric Givron

Griffier G reffier
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